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Bateriova stanice DELTA Pro 3

_— < UZivatelska pfirucka > _—







O teto prirucce

Tato pfiru¢ka obsahuje Uvodni informace k bateriové staniciEcoFlow DELTA Pro 3 a podrobnos-
ti o jeji funkci, provozu, spravé a udrzbé. Upozornujeme, Ze pfirucka mdzebyt aktualizovana bez
predchoziho upozornéni.

Dostupnost urcitého prislusenstvi a funkci popsanych v této priru¢cese mdze lisit v zavislosti na-
podminkéach vasi zemé nebo regionu.

VSechny obrazky zobrazené v této pfirucce slouzi pouze k ilustrativnim uceldm. Prohlédnéte si
svou skute¢nou bateriovou stanici. Nasledujici priklady vychazeji z verze uréené pro USA.

Uvod

EcoFlow DELTA Pro 3 (dale jen ,DELTA Pro 3* nebo ,bateriova stanice®, ,stanice* nebo ,vyrobek®) je
zafizenim, ktere se vyznacuje vysokou kvalitou a odolnosti. Obsahuje baterii LiFePO4 s kapacitou
4096Wh. Ma nékolik vystupd, véetné standardnich zasuvek stfidavého proudu, portd USB-A, USB-
-C, 12V porty DC5521a Anderson porty pro podporu rliznych spotrebi¢l a zarizeni. Nékolik moznos-
ti nabijeni vdm umozni snadno prepinat mezi rdznymizpUsoby na zakladé vasich aktualnich potreb.

Popis

1. Vétraciotvor - Odvadi vnitrni teplo.
2. Tlaéitko hlavniho napajeni - Ovlada hlavni napajeni.
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Displej - Zobrazuje provozni stav.

Vystupni porty USB (USB-C / USB-A) - Porty k nabijeni telefond, notebookd, hernich konzoli
nebo jinych zafizeni.

Tlacitko ovladani vystupu stfidavého proudu - Zapina nebo vypina vystupni zasuvky stfi-
davého proudu.

Zasuvky vystupu stfidavého proudu** - Napajeni spotfebicd stfidavym proudem (domaci
spotiebice, popf. jina zafizeni).

Teleskopicka rukojet - Pro manualni pfemistovani bateriove stanice.

Ovladaci tla¢itko DC vystupu 12 V - Zapina nebo vypina vystupni DC porty 12V

Vystupni DC porty 12 V (portyDC5521 /Anderson port) - Napaji stejnosmérnym proudem
spotiebice se vstupem 12 V, a to prostiednictvim portl DC5521 aportem Anderson (routery,
bezpecnostni kamery, automobilové zafizeni, chladni¢ky nebo jina zafizeni).

Vzdaleny port - Podpora CAN komunikace s jinymi zafizenimi EcoFlowprostfednictvim ether-
netového kabelu RJ45.

Vstupni soléarni port nizkonapétovy / vstup z autozasuvky(XT60i) - Pfipojuje bateriovou
stanici k solarnim panellim nebo k napajeni ve vozidle (k autozasuvce nebo nabijecce palub-
niho akumulatoru).

Vstupni solarni port vysokonapétovy(XT60) - Pfipojuje bateriovou stanici k solarnim pane-
IGm za Ucelem jejiho nabijeni.

Zasuvka AC vstupu** - Pripojuje bateriovou stanici ke zdroji stfidavého proudu za uc¢elem je-
jiho nabijeni.

Pfepinac rychlosti nabijeni - Pfepind mezi rezimy nabijeni.

AC port vstup / vystup*** - Pfipojuje bateriovou stanici k jinym zafizenim EcoFlow pro nabije-
ni nebo zvyseni vykonu.
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Port pro pfidavnou baterii***

Slouzi k nasledujicim uceltm:

- Napajeni stejnosmérnym proudem: Pripojuje bateriovou stanici k napajeni chytrym zafi-
zenim EcoFlow

- Nabijeni stejnosmérnym proudem: Pripojuje bateriovou stanici k alternadtorovému nabijeci
EcoFlow nebo chytremu generatoru EcoFlow za U¢elem nabijeni stanice

- Rozsifeni kapacity bateriové stanice: Pripojuje stanici k pfidavné baterie EcoFlow za uce-
lem rozsifeni kapacity stanice.

**\/zhled a specifikace zasuvek AC vystupl a vstupl se lisi v zavislosti na mistnich predpisech.

*** Port AC vstupu / vystupu a port pro pfipojeni pfidavné baterie jsou patentovanymi porty Eco-
Flow.

Tlacitka a prepinac

1.

Tlaéitko hlavniho napajeni

Slouzi k nasledujicim uceltm:

- Zapnuti / vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 2 sekund, dokud se nerozsviti nebo
nezhasne LED kontrolka hlavniho napéjeni.

- Obrazovka zapnuti/vypnuti: Jednim stisknutim zapnete nebo vypnete obrazovku displeje.
- Reset pripojeni loT: KdyZ je napajeci stanice vypnuta stisknéte a podrzte tlacitko po dobu
alespon 5 sekund po zapnuti displeje a tim vynulujete vSechna pfipojeni Bluetooth a Wi-Fi.
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Tlaéitko ovladani AC vystupu
Slouzi k nasledujicim ucelldim:

- Zapnuti/vypnuti AC vystupu: Jednim stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete pfislusny
AC napajeci vystup.

-Zména provozni AC frekvence: Stisknéte a podrzte tla¢itko po dobu 10 sekund, tim zménite
frekvenci stfidavého napajeni.
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3.

Ovladaci tlaéitko DC vystupu 12 V - Jednim stisknutim tlacitka aktivujete nebo deaktivujete
pfislusny vystup.

Prepinac rychlosti nabijeni - Pfepind mezi rezimy nabijeni.

- ADJUST (pfizplisobeny): Nabijeni bateriové stanice zpUsobem, ktery je navolen v aplikaci
EcoFlow.

- FAST (rychle): Nabijeni stanice maximalni podporovanou urovni vykonu.

Poznamka: Zmény rychlosti nabijeni pfepinacem jsou ucinné jen v pfipadech, kdyz je stanice
nabijena prostfednictvim vstupni AC zasuvky.

(SLZ

Bateriova stanice ma v sobé zabudovane bzu¢aky. Operace, jako je stisknuti tlacitka nebo
Uprava nastaveni v aplikaci EcoFlow, mlze vyvolat zvuk jako pripominku. Chcete-li jej vy-
pnout, ucinte tak v aplikaci EcoFlow.




LED Indikatory

HLAVNI KONTROLKA NAPAJENI
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Nesviti: Bateriova stanice je vypnuta.
Sviti bile: Bateriova stanice je zapnutéa a funguje normainé.
Blika bile: Bateriova stanice provadi aktualizaci firmwaru.
KONTROLKA AC VYSTUPU
i hu———u g
S =
_—
- -

Nesuviti: Pfislusné AC vystupni zasuvky jsou vypnuty.

Sviti bile: Prislusné AC vystupni zasuvky jsou k dispozici

Blika bile: Zjistény abnormalni vystupy napajeni, odpovidajici AC vystupni zasuvky jsou vypnuty.
Chcete-li pokracovat v pouzivani, znovu je tlaCitkem zapnéte. Pokud se problém opakuje, aktuali-
zujte firmware bateriové stanice prostfednictvim aplikace EcoFlow a zkuste to znovu.



KONTROLKA DC VYSTUPU 12V

Nesviti: Pfislusné vystupni DC porty jsou vypnuty.

Sviti bile: Odpovidajici DC porty jsou k dispozici.

Blika bile: Zjistény abnormalni vystupy napajeni, odpovidajici DC vystupni zasuvky jsou vypnuty.
Chcete-li pokracovat v pouzivani, znovu je tlaCitkem zapnéte. Pokud se problém opakuje, aktuali-
zujte firmware bateriové stanice prostfednictvim aplikace EcoFlow a zkuste to znovu.

Obrazovka displeje
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Stavovy fadek

Udaje o vstupnim napajeni
Hlavni oblast displeje
Udaje o vystupnim napajeni
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1. WI-FI

Sviti: Bateriova stanice je pfipojena k internetu prostfednictvim Wi-Fi.
Blika: Stanice je pfipojena k bezdratove siti.
Nesviti: Wi-Fi je odpojena.

2. BLUETOOTH

Sviti: Bateriova stanice je pripojena k zafizeni prostrednictvim Bluetooth.
Blika: Napajeci stanice je ve fazi parovani Bluetooth.
Nesviti: Bluetooth je odpojeno.

3. ZALOHA

Sviti: V aplikaci EcoFlow je zapnuty rezim zpétné zalohy.

4. CASOVAC

Sviti: V aplikaci EcoFlow je navolen alespori jeden ¢ekajici ¢asovac.

5. PAMET VYSTUPNIHO PORTU

Sviti: Pamét vystupnich portl je zapnuta. Kdyz je bateriova stanice vypinana, prochazi aktua-
lizaci firmwaru nebo kdyz dosahne urcité urovné vybiti, ulozi se aktualni stav vystupl predtim,
nez stanice pfestane pracovat.

Ihned po zapnuti, dokonceni aktualizace firmware nebo po prekroceni stanovené urovné nabiti
se automaticky obnovi vSechny vystupy.

:Q: Bateriova stanice neobnovi ten vystup, ktery je automaticky vypnut z ddvodu jeho poho-
Y tovostnidoby nebo ktery byl vypnut ruéné, ato stisknutim pfislusneho ovladaciho tlacitka.
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6. VYSTRAHA PRED VYSOKOU TEPLOTOU

Blika: Ochrana protivysoké teploté je aktivovana. Vypnéte bateriovou stanici a umistéte jimimo
dosah zdroju tepla. Vystraha zmizi, jakmile se teplota stanice vrati na normalni provozni hodno-

ty.
Blika baterie: Doslo k chybé&, zkontrolujte stav v aplikaci EcoFlow.

7.CHYBA

Pokyny k odstranéni zavad.

8. ZBYVAJiCi CAS NABIJENI/VYBIJENI
Sviti: Zobrazuje zbyvajici dobu nabijeni nebo vybijeni.

9. KOD CHYBY

Sviti: Vyskytla se chyba. Najdéte v aplikaci EcoFlow navod k odstranéni zavady.

10. VYSTRAHA PRED NiZKOU TEPLOTOU

Blika: Ochrana proti nizké teploté je aktivovana. Bateriovou stanici umistéte na teplejsi misto
s vhodnou urovni tepelného prostredi. Vystraha zmizi, jakmile se teplota stanice vrati na nor-
malni provozni hodnoty.

11. STAV VENTILATORU

Sviti: Ventilator je v provozu.
Blika: Neobvykly stav ventilatoru.

12. AUTOMATICKE ZAPNUTI/VYPNUTi GENERATORU
Sviti: Automatické spusténi/vypnuti pfipojeného generatoru je aktivovano, ato v aplikaci Eco-
Flow. Tato funkce je uc€inna pouze pro inteligentni generator EcoFlow, pfipojeny k teto stanici
prostfednictvim portu pro pfidavnou baterii.

13. NASTAVITELNA RYCHLOST NABIJENI

Sviti: Pfepinac rychlosti nabijeni je nastaven na ADJUST. Napajeci stanic se bude nabijet rych-
losti nastavenou v aplikaci EcoFlow.

14. LIMIT NABIJENI/VYBIJENI

Sviti: Limit nabijeni nebo vybijeni je nastaven v aplikaci EcoFlow.
Blika: Limit vybijeni je dosazen, AC vystupy a DC vystupy 12V nelze aktivovat.

15. VYSTRAHA PRED PRETIZENIM

Blika: Ochrana proti pretizeni je spusténa. Odpojte néktera zafizeni, aby se snizili celkovy vy-
kon. Vystraha zmizi, jakmile se hodnota vykonu sniZina obvyklou uroven.
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16. KONTROLKA VYSTUPU

Sviti: Zobrazuje Udaje o vystupnim vykonu.

17. FREKVENCE

Sviti: Zobrazuje provozni vykonovou frekvenci.

18. CELKOVY VYSTUPNI VYKON

Sviti: Zobrazuje celkovy vystupni vykon.

19. ZASUVKA AC VYSTUPU

Sviti: Vystupni AC zdsuvky jsou zapnuté.
Blika: Porucha portu.

20. AC PORT VSTUP/VYSTUP

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha vystupni napajeni.
Blika: Porucha portu.

21.DC VYSTUP 12V

Sviti: Port DC5521 a porty Anderson jsou zapnuté.
Blika: Porucha portu.

22.VYSTUP USB-A
Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha vystupni napajeni.
Blika: Porucha portu.

23.VYSTUP USB-C

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha vystupni napajeni.
Blika: Porucha portu.

24. PRIDAVNA BATERIE

Sviti: Pfidavna baterie EcoFlow Smart Extra Battery je pfipojena.

25. CHYTRY GENERATOR

Sviti: EcoFlow Smart Generator je pfipojen pres port pro pfidavnou baterii.

26. STAV NABITi BATERIE

Sviti: Zobrazuje aktualni Urover nabiti baterie.

27. SOLARNI VSTUP VYSOKONAPETOVY

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha napajeni.
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Blika: Byla spu$téna ochrana proti nizkému osvitu, pfipadné signalizuje pfepéti nebo podpéti.

28. SOLARNI VSTUP NiZKONAPETOVY / AUTOZASUVKA

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha napajeni.
Blika: Byla spusténa ochrana proti nizkému osvitu, pfipadné signalizuje prepéti nebo podpéti.

29. ACVSTUP

Sviti: Zasuvka je fyzicky pfipojena.
Blika: Porucha portu.

30. AC PORT PRO VSTUP A VYSTUP

Sviti: Port je fyzicky pfipojen a probiha napajeni.
Blika: Porucha portu.

31. CELKOVE VSTUPNIi NAPAJENI

Sviti: Zobrazuje celkovy prikon.

32. KONTROLKA VSTUPU

Sviti: Zobrazuje Udaje o prikonu.

Zaciname
TIPY A TRIKY

Kryty portt - Pomoci ochrannych krytl odkryjete nebo skryjete porty a zasuvky. Ty nepouzivané
nechte zakrytovane, abyste zabranili usazovani prachu, vihkosti nebo jinych necistot.

13



Teleskopicka rukojet a koleéka - Vysunte teleskopickou rukojet a diky vestavénym koleckdm
snadno pfesunete svou bateriovou stanici.

-
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Zapnuti / vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko hlavnino napajeni po dobu 2 sekund, dokud se ne-
rozsviti kontrolka hlavniho napajeni.

Zapnuti / vypnuti obrazovky: Stisknutim tlacitka hlavniho napajeni zapnete nebo vypnete obra-
zovku.

Zapnuti / vypnuti

(L]

ZQI Tip: Bateriova stanice se automaticky zapne, kdyz je pfipojena ke zdroji napajeni.
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Napajeni spotrebic

Prostfednictvim portd USB
Pripojte sva zafizeni pfimo k portdm USB bateriové stanice.

(#0)
(o)

Zasuvkami AC vystupu
1. Stisknéte jednou tla¢itko ovladani AC vystupu, a tim povolite napajeni.
2. Pripojte zafizeni k vystupni AC zasuvce na bateriove stanici.

DELTA Pro 3 nabizi vice typd zasuvek, coz ji umoznuje napajet Sirokou Skalu zafizeni a prizpUsobit
se i specifickym pozadavkdm. Mze napfiklad napajet jinou baterii nebo slouzit jako zalozni zdroj
energie integrovany do doméaciho elektrickeho rozvodu.
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PFi pouziti AC portu vstup/vystup budou vSechny AC vstupni a vystupni zasuvky vy-
pnuty.

Aby byl zajistén optimalni vystupni vykon pro verzi US/JP, nesmi byt AC vystup (HV) a
AC vystup (LV) pouzivany souc¢asné. Kdyz je jeden z nich zapnut, druhy se automatic-
Ky vypne.

3.

Typy zasuvek stfidavého proudu na vyrobku se lisi v zavislosti na mistnich pfedpisech.

Tip pro ¢asovy limit stfidavého proudu: Vystupni port stfidaveho proudu bateriové
stanice se automaticky vypne, pokud jeho prostfednictvim po uréitou dobu nepro-
biha napajeni. KdyZ je stanice pfipojena ke spotiebic¢lm s prerusovanym napajenim,
jako jsou chladnicky nebo klimatizace, mGze se tato funkce spustit a ukoncit napajeni.
K zajisténi stalého napajeni pro kriticka pouziti, jako je skladovani Iékd, vakcin, zboZzi
podléhajicino rychlé zkaze nebo jinych cennych pfedmétd v chladnicce, nastavte v
aplikaci EcoFlow ¢asovy interval vypnuti stfidavého proudu na hodnotu ,nikdy“. Kromé
toho pravidelné kontrolujte Uroven nabiti bateriove stanice.

Pokud se zasuvky AC vystupu neoéekavané vypnou:

+  Stisknutim tlacitka AC vystupu opét zapnéte AC vystup

+  Pokud se problém opakuje, proved'te aktualizaci firmwaru bateriové stanice pro-
stfednictvim aplikace EcoFlow a zkuste to znovu.

+  Pokud problem pretrvava, kontaktujte technickou podporu.
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Prostfednictvim DC vystupnich portd 12V

Port DC5521 < ) ) ) i
1. Stisknéte jednou tlacitko DC vystupu
12V, tim aktivujete port DC5521.

2. Pripojte zafizenik portu DC5521 na ba- <
teriove stanici.

Anderson port
1. Stisknéte jednou tlacitko DC vystupu
12V, a tim aktivujete Anderson port

2. Pripojte zafizeni k portu Anderson na
bateriove stanici.

3Q: Tip: Vystupni DC porty 12V poskytuji celkovy vykon 378 W.

Nabijeni bateriove stanice

ZE ZASUVKY

PFipojte vstupni zasuvku stfidavého proudu bateriove stanice k zasuvce ve zdi pomoci konektoru

kabelu pro nabijeni stfidavym proudem.
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SOLARNI NABIJENI

Bateriova stanice obsahuje 2 vstupni solarni porty (vysokonapétovy a nizkonapétovy).

Solarni vstup nizkonapétovy:

Specifikace: Tento port podporuje vstupni napéti v rozsahu 11-60V amaximalni proud 20 A a maxi-
malni pfikon 1000 W.

PFipojeni: Tento port se pfipojuje k soldrnim panellim pomoci kabelu EcoFlow XT60i pro solérni na-
bijeni.

Pred pripojenim solarnich paneld k nabijeni baterioveé stanice je velmi dilezité si ovérit, Ze pripojo-
vané solarni panely jsou kompatibilni s bateriovou stanici. Zde je nékolik zékladnich pokynU, které
vam pfi ovéfovani mohou pomoci:

1. Sérioveé zapojeni: U tohoto typu zapojeni se napéti vSech pfipojenych panell s¢ita. Ujis-
téte se tedy, Ze celkové solarni napéti naprazdno (Voc) NEPREKRACUJE maximalni vstupni
napéti (Umax) vstupniho portu bateriove stanice.

Prepétova ochrana umoziuje stanici zviadnout v pfipadé portu vysokonapétového solarni-
ho vstupu napéti az 155 V, v pfipadé nizkonapétoveého solarniho vstupu napéti 62 V. Napéti
vSak mdze kolisat se zménami teploty. VZdy udrzZujte vstupni solarni napéti v bezpecnych
provoznich hodnotéach, aby se pfedeslo moznému poskozeni stanice.

2. Paralelni pfipojeni: Pfi tomto nastaveni se s¢ita proud vSech pfipojenych panell. Ujistéte
se tedy, Ze hodnota celkoveho proudu pfipojovanych solarnich paneld (Imp) neni vy$si nez
maximalni vstupni proud (Imax) pfislusného vstupniho solarniho portu bateriové stanice.

Na nasledujicim obrazku jsou priklady zapojeni pfenosného solarniho panelu EcoFlow 400 W.

i
Voc=48V'

Imp=9.8A
(+Ec ?

@

“@Eﬁ

V=144V |
1=9.8A \
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L 1 .

:Q: . Skutecny vykon solarniho nabijeni mize byt ovlivnén rlznymi faktory, véetné po-
= vétrnostnich podminek, uhlu nato¢eni panelu, okolnim prostfedim, teplotou okoli a
podobné. Chcete-li se o solarnim zapojeni dozveédeét vice, podivejte se na néktery z

navodl k pouziti solarnich paneld EcoFlow.

2. Pro paralelni zapojeni jsou nutne solarni prodluzovaci kabely ve tvaru T nebo Y. Jsou
urceny ke spojeni vice vodi¢U se stejnou polaritou do jednoho, coz zjednodusuje pro-
ces napojeni paneld k nabijecimu kabelu XT60 / XT60i.

3. Pokud zjistite, Ze Urovné nabijeciho vykonu neodpovidaji urovni podle specifikace so-
larnich panell, upravte pripojenitak, aby bylo bezpe¢né. Rovnéz se ujistéte, Ze solarni
panely jsou pfipojeny k odpovidajicimu vstupnimu portu na zakladé jejich skutecnych
hodnot.

Z AUTOMOBILOVE ZASUVKY

Pripojte vstupni port bateriové stanice (XT60i) k zapalovadi cigaret v automobilu pomoci nabijeci-
ho kabelu EcoFlow pro nabijeni z automobiloveé zasuvky.

= QE):J é )

Z NABIJECKY BATERIi DC-DC

Zpusob 1: Prostiednictvim portu pfidavné baterie (pouze pro alternatorovy nabije¢ EcoFlow).

1. Pripojte adaptér EcoFlow DELTA Pro to Smart Generator Adapter k portu pro pfidavnou baterii.
2. Pripojte bateriovou stanici k portu XT150 alternatorového nabijece EcoFlow3v1.
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Zpusob 2: Prostiednictvim vstupniho portu pro automobilovou zasuvku (XT60i).
Pripojte vstupni port bateriove stanice pro automobilovou zasuvku (XT60i) k nabije¢ce DC-DC.

Z NABIJECKY PRO ELEKTROMOBILY (EV NABIJECKA)

PFipojte AC port vstup/vystup bateriove stanice k EV nabije¢ce pomoci EcoFlow EV X-Stream adap-
teru.

0 PFi nabijeni pomoci nabijecky pro elektromobily se ujistéte, Ze je Uroven nabiti bateriove
stanice je vys$sinez 0 %, nebo vyssinez limit vybijeni definovany v aplikaci EcoFlow. V opa¢-

ném pripadé mlze dojit k selhani procesu nabijeni.

IQZ Tip: Napajeci stanice podporuje AC nabijecky elektromobild Urovné1a 2.

Z GENERATORU

ZpUsob 1: Prostiednictvim portu pro pfidavnou baterii (pouze pro pfipojeni EcoFlow Smart-
Generatoru).
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1. Pripojte adaptér DELTA Pro to Smart Generator Adapter k portu bateriove stanice pro pfidav-
nou baterii.

2. Pripojte bateriovou stanici k portu XT150 Smart generatoru EcoFlow prostfednictvim Extra
Battery Connection kabelu.

ZpUsob 2: Prostfednictvim vstupni zasuvky stfidavéno proudu (AC zasuvky).
PFipojte AC vstupni zasuvku bateriove stanice ke generatoru pomoci AC nabijeciho kabelu.

Zpusob 3: Prostfednictvim portu AC vstup/vystup.
Pripojte port AC vstup/vystup bateriove stanice k rozbocovadi stfidavého proudu (L14-30 nebo L15-

30) na generatoru pomoci nabijeciho adaptéru stfidavého proudu EcoFlow.
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Nabijeni bateriové stanice

STAZENI APLIKACE ECOFLOW

K ovladani této bateriové stanice miZete pouZivat mobilni aplikaci EcoFlow. Ta vdm umozni:

«  Komplexné ovladat stanici EcoFlow DELTA Pro 3 odkudkoli.

+  Pohodiné sledovat podrobnosti o spotfebé energie s aktualizacemiv realnem ¢ase.

+  PrizpUsobit svou energetickou spotfebu pomoci fady pfizpUsobitelnych moznosti.
Pribézné dostavat informace o fe$eni problémU a aktualizacich firmwaru v aplikaci.

Naskenujte QR kod nebo si aplikaci stahnéte na adrese:
https://download.ecoflow.com/app

PRIPOJENI ZARIZENi A NASTAVENI INTERNETU

Po uspésné registraci v uc¢tu EcoFlow pfipojte stanici k uétu, abyste si umoznili vzdaleny pfi-

stup k nastaveni zafizeni. Propojeni nového zafizeni EcoFlow:

1. Navstivte aplikaci EcoFlow a pfihlaste se ke svemu U¢tu EcoFlow.

2. Klepnéte na tlacitko ,+* nebo ikonu AddDevice (Pridat zafizeni) v pravém hornim rohu a vyhle-
dejte pridavanou stanici.

3. Vyberte své zafizeni EcoFlow a podle pokynU vyskakovaciho okna dokoncete pridani stanice
anastaveni Wi-Fi.

~Q— 1. Stanice je nezjistitelna v Bluetooth? Zkuste nasledujici:

= «  Vypnéte napajeni: Stisknéte a podrzte hlavni tlaCitko napajeni po dobu 2 sekund,
abyste vypnuli bateriovou stanici.

+  Resetujte Bluetooth: KdyZ je stanice vypnutd, stisknéte a drzte stisknuté tlacitko
hlavniho napajeni po dobu alespon 5 sekund po rozsviceni obrazovky. Tim resetu-
jete v8echna pfipojeni Bluetooth a Wi-Fi.

«  Zapnutiaopakovani: Stisknéte a podrzte hlavni tlacitko napajeni po dobu 2 vtefin,
aby se bateriova stanice zapnula a za¢ala znovu vyhledavat spojeni Bluetooth.

«  Pokud problem pretrvava, kontaktujte technickou podporu.

2. Pohotovostni rezim Bluetooth: Pohotovostni rezim napajeni Bluetooth je u této
bateriove stanice k dispozici. BEhem pohotovostniho rezimu napajeni tato stanice-
zachovava Bluetooth aktivni i po vypnuti. To vam umoznujezapnout napajeci stanici
na dalku prostfednictvim Bluetooth, a to v aplikaci EcoFlow.Pohotovostni rezim Blue-
tooth vsak vyzaduje spotfebu urcité energie. Pokud tuto funkci nepotrebujete nebo
chcete zkratit dobu, po kterou bude Bluetooth v pohotovostnim rezimu aktivni, mdze-
te v aplikaci EcoFlowupravit nastaveni ¢asoveho limitu Bluetooth.
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OVLADANI TELEFONEM

Pomoci aplikace EcoFlow mUzete spravovat vSechna sva pfipojena zafizeni EcoFlow telefonem.
Bateriova stanice podporuje pfipojeni Wi-Fi a Bluetooth a pfizpUsobi se tak aktualnim podminkam,
aby byl zajistén pohodiny pfistup k jejimu nastaveni.

Sinternetem

Pokud je pfipojeni Wi-Fi stabilni, mizete ovladat stanici prostfednictvim internetu. Tento zplsob je
doporucen, protoze si tak zajistite nejen pohodiny pfistup k oviadani, ale navic i pribézné prijimani
aktualizaci firmwaru a technicke podpory.

—_ P s —_

[ 8

Bez internetu
Pokud je pripojeni Wi-Fi omezené, mlzZete stanici spravovat lokalné prostfednictvim Bluetooth.

B 3
[ 8

OVLADANI PROSTREDNICTVIM ECOFLOWPOWERINSIGHT

EcoFlowPowerInsight je manazer pro vas elektricky systém, a to odziskani energie pres skladovani
az po spotiebu. MUze také prostifednictvim protokolu Matterpfipojovat zafizeni jinych znacek, a
to véetné termostatl pro regulaci teploty v mistnosti, chytrych zasuvek pro sledovani spotreby a
ovladani spotfebicl véetné chytrych Zarovek pro nastaveni osvétleni.
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Dalsi informace

ZVYSENI BEZPECNOSTI SYSTEMU

DELTA Pro 3 je navrzena tak, aby byla bezpecnad, a to diky izolacnimu krytu irliznym ochrannym
funkcim. Potfebujete-li vSak tuto stanici provozovat ve vihkém prostfedi nebo v jakémkoli jiném-
prostredi, nebezpe¢ném z hlediska moznosti Urazu elektrickym proudem, zvyste bezpecnost tim,
Ze stanici pouzijete s prerusovacem zemniho spojeni (GFCI) nebo proudovym chrani¢em (RCD).
Pfi pouziti GFCI/RCD povolte funkci ,GFCI Support* (Podpora GFCI) v aplikaci EcoFlow. Tato funkce
pouziva nulovy vodi¢ k simulaci uzemnéni sité, ¢imz doplIni detekéni obvod GFCI, takze GFCI mlze
pfi zjisténi uniku proudu vypnout.

(L

ZQ: Tip: Funkce podpory GFCl neni nutna, pokud je bateriova stanice v rezimu bypassu.

ROZSIRENI KAPACITY STANICE

Kdyz byvate Castov situaci, ze potfebujete hodné elektrické energie, nebo musite nahrazovat del-
$i vypadky dodavek elektrické energie, mizete si uz predem rozsifit kapacitu stanice pfidavnymi
bateriemi. Tato bateriova stanice podporuje pfipojeni az 2 pfidavnych baterii.

Pfipojeni pfidavné baterie

1. Pripojte pfidavnou baterii k portu stanice pro pfidavne baterie.

2. Pridavna baterie je povazovana za Uspésné nainstalovanou, jakmile se zobrazi ikona baterie
na displeji bateriove stanice.

Vyjmuti pridavné baterie
Jednoduse odpojte pfidavnou baterii od bateriove stanice.

3QZ Tip: Napajeci stanice je kompatibilni s pfidavnou baterii DELTA Pro Smart Extra Battery.
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MAXIMALIZACE VYKONU

X-Fusion: Optimalni vykonova kapacita

X-Fusion je pokrocila technologie, ktera zajistuje, Ze vS§echny vystupni zasuvky stfidavého proudu
poskytuji optimalni vykon, kdyz je stanice v rezimu bypassu. Tento rezim se zapne automaticky,
kdyZ stanici dobijite a sou¢asné ji pouzivate k napajeni.

:Q: . X-Fusion je vestavéna technologie, ktera nevyzaduje Zadne dal$i nastaveni.
= 2. Bateriova stanice mize poskytovat vykon do vy$e svého maximalniho jmenovitého
vykonu bez ohledu na vysi aktualniho pfikonu.

X-Boost: Napajeni spotfebi¢l s vysokym pfikonem
X-Boost je inovativni technologie EcoFlow, ktera je pouzivana vyhradné v bateriovych stanicich
EcoFlow. Stanici umozniuje pohanét spotfebice s vyssim pfikonem, nez je jeji jmenovity vykon.

Jak tuto funkci pouZivat? (Funkce X-Boost je ve vychozim nastaveni vypnuta)

1. Pripojte jakykoli spotfebic¢ s vysokym pfikonem do vystupni AC zasuvky na bateriové stanici.
2. Otevrete aplikaci EcoFlow a pfihlaste se ke svému U¢tu EcoFlow.

3. Vnastaveni zafizeni zapnéte funkci X-Boost.

Jaké typy zafizeni podporuje funkce X-Boost?

Funkce X-Boost je vhodna zejmena pro topna zafizeni, jako je napf. ohfivac vody nebo tepelné Cer-
padlo. Funkce X-Boost nenivhodna pro zafizeni s napétovou ochranou (napfiklad presné pristroje).
Pokud jsou takova zafizeni pfipojena, mohou prestat fungovat z ddvodu nizkého napéti.

~Q— Tip: X-Boost neni k dispozici, pokud je bateriova stanice nabijena stfidavym proudem (tj.
L kdyZ je napajeci stanice v rezimu bypassu).
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Vykon s funkci X-Boost
Verze Jmenovity vykon (W) Vykon s X-Boost (W)

EU 4.000 6.000

ZALOZNi NAPAJENI

Zdroj nepferudovaného napdjeni (UPS): ZaloZni zdroj pro hlavni spotfebiée

UPS je zafizeni nebo systém, ktery zajistuje nepretrzité zalozni napajenipfi vypadku dodavek z
elektricke sité. Tuto bateriovou stanici mdzete pouzit jako UPS pro napajeni zakladnich domacich
spotfebicd. Delta Pro 3 mlze slouzit jako zalozni zdroj UPS s dobou pfepnuti 10 ms. Kdyz dojde k
vypadku elektricke sité, stanice automaticky zane napajet pfipojené spotrebice.

Jak tuto funkci pouzivat?

1. Pripojte bateriovou stanici do zasuvky elektricke sité.

2. Pripojte ke stanici spotfebi¢e, aby mohla zajistit jejich napajeni kdykoli béhem vypadku prou-
duzesité.

.‘g'}'_ V tomto usporadani vyzaduje bateriova stanice vétsi prikon ze sité, nez dodava pfipojenym
spotfebicim, protoze ¢ast vykonu pouziva k nabijenia servisu svych baterii. Staniceneni
schopna fungovatjako UPS, kdyz jeji baterie nejsou nabite.

26



Zalozni zdroj v domacnosti

Rozsiritelna kapacita baterii a rizné typy zasuvek délaji z DELTA Pro 3 vhodny prostredek pro ukla-
dani energie, ktery snizuje plytvani energii a mdze slouzit také jako stabilni zalozni zdroj pfi vypad-
cich dodavek proudu ze sité.

1. Balkonovy solarni systém EcoFlow PowerStream

Vytvorte pomoci mikroinvertoru EcoFlow PowerStream, stanice DELTA Pro 3 a solarnich pa-
nell jednoduchou solarni elektrarnu. V tomto systému uklada DELTA Pro 3 energii ziskanou
solarnimi panely amizZe ji potom dodavat do doméacnosti v noci nebo béhem vypadkd proudu.

0 Vzhledem k rozdilnym elektrickym predpistim v riznych zemich vam doporucujeme se di-
kladné seznamit s mistnimi prfedpisy pro instalaci takovehoto systéemu a konzultovat tuto
zalezitost s kvalifikovanymi odborniky jesté pred nakupem jednotlivych prvkd. Ujistéte se,
Ze provoz takového systému a véech jeho prvkd bude v souladu se vSemi predpisy ve vasi

zemi.

2. Chytry domacizalozni systém EcoFow

DELTA Pro 3 mdze byt dobijena prostfednictvim sitoveé zasuvky, solarnimi panely nebo chyt-
rého generatoru EcoFlow, coz vasemu domovu zajisti vzdy dostate¢nou zasobu elektrické
energie.

mon=zon=
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Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

Teplota skladovani: -10°C az 45°C
«  Neskladujte bateriovou stanicinamistech, kde teplota prfesahuje 45°C nebo klesne pod -10°C.
«  Staniciskladujte na uklizeném, suchem a dobfe vétranem misté.
+  Stanici uchovavejte mimo dosah kapalin, intenzivniho tepla a ostrych predméta.
«  P¥ijejim dlouhodobém skladovani postupujte kazdé 3 mésice podle nasledujicich poky-
nd, abyste udrZeli stanici v provozuschopném stavu:
1. Vybijte jinauroven 0 % baterie.
2. PInéjinabijte na 100% urovné nabiti baterie.
3. Opétjivybijte na uroven nabiti 60 %.

.‘('j_ Poznamka: na stanici se nevztahuje zaruka, pokud neni nabijena nebo vybijena po dobu
" delsinez 6 mésicy.

UDRZBA

+  Kotirania ¢isténi stanice pouzivejte mekky, suchy hadrik.

+  Nenechavejte stanici del$i dobu mimo provoz. Nabijejte a vybijejte ji kazde 3 mésice, abyste
prodlouzili jeji Zivotnost.

Bezpecénostni pokyny a dodrzovani predpist

PROHLASENI O VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

Prectéte si prosim dokumenty o vyrobku a pred jeho pouzitim se ujistéte, Ze dokumentim plné
rozumite. Po prec¢teni si tento dokument uschovejte pro budouci pouziti. Nespravne pouzivani to-
hoto vyrobku mdze zpUsobit vazné zranéni vam nebo jinym osobam, zplsobit poskozeni vyrobku
nebo ztratu na majetku. Pouzitim tohoto vyrobku potvrzujete, zZe jste pochopili, schvalili a pfijali
vSechny podminky v€etné celého obsahu tohoto dokumentu. Spole¢nost EcoFlow nenese odpo-
védnost za jakékoli ztraty zplsobené skutecnosti, Ze uzivatel nepouziva vyrobek v souladu s timto
dokumentem. V souladu se zakony a pfedpisy si spole¢nost EcoFlow vyhrazuje pravo na kone¢ny
vykladu tohoto dokumentu a vSech ostatnich dokumentUd souvisejicich s timto vyrobkem. Tento
dokument mUze byt prabézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mdZe byt ukonéena jeho plat-
nost), a to bez predchoziho upozornéni. Pro ziskani nejnovéjsich informaci o vyrobku navstivte ofi-
cialni webove stranky spole¢nosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nevystavujte tento vyrobek silnym narazim, vibracim nebo padim.
2. Neumistujte tento vyrobek do letadla.
3. NepouZzivejte tento vyrobek v blizkosti silného zdroje tepla (napfiklad ohné nebo pece).
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19.

20.

21

22.

23.

24,

Vyrobek nenamacejte ani neponofujte do zadne tekutiny. Pfi pouzivani vyrobku ve vihkem
prostredi, jako jsou destive oblasti nebo mista v blizkosti vody, ho chrarite vodotésnym po-
vlakem.

Dodrzujte pozadavky na teplotu prostfedi uvedené v dokumentech vyrobku, a to jak pro po-
uzivani, tak i pro skladovani vyrobku. Zabrarfite znehodnoceni nebo poskozeni vyrobku nebo
ohroZeni osobnibezpecnosti v disledku plsobeni pfili§ vysokych nebo nizkych teplot.
Nepouzivejte vyrobek v prostfedi se silnou statickou elektfinou nebomagnetickym polem.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Pokud ma byt vyrobek pouzivan v
blizkosti déti, mély by byt pod pfisnym dohledem.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah vypard, koure, pary a prachu.

Vyrobek skladujte na uklizenéem, suchem a dobfe vétranem misté.

Tento vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pfipadé potreby jakekoli
udrzby nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.

Pred provadénim jakékoliv Udrzby nebo servisu vzdy odpojte vyrobek od véech vnéjsich zdrojl
napajeni.

Abyste snizili riziko poskozeni elektrickeé zastrcky a kabelu, pfi odpojovani ze zasuvky tahejte
za zastreku, a nikoli za kabel.

Nepropichujte vyrobek ostrymi pfedméty.

Do vyrobku nevkladejte ruce ani prsty.

Nevkladejte do vyrobku draty ani jiné kovove pfedméty pro zabranéni zkratu.

Neblokujte ani neomezujte systém odvadéni tepla vyrobku béhem jeho provozu.
Nepouzivejte Zadné neoficialni nebo nedoporucené soucasti nebo pfislusenstvi. V pfipadé
jakychkoliv nejasnosti se obratte na spole¢nost EcoFlow, ktera vam poskytne dalsiinformace.
Nepouzivejte tento vyrobek s poskozenym kabelem nebo zastrékou, popf. poskozenym vy-
stupnim kabelem.

Nepokladejte na vyrobek Zzadné tézke predméty.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch. Zabrante poskozeni zafizeninebo zranéniosob v
dudsledku padu nebo prevraceni vyrobku.

K otirani a ¢isténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadfik.

Tip pro €asovy limit stfidavého proudu: Vystupni port stfidavého proudu bateriové stanice
se automaticky vypne, kdyZ je port po urcitou dobu necinny. Kdyz je tedy stanice pfipojena
na spotiebice s prerusovanym provozem, jako jsou chladni¢ky nebo klimatizace, mdze timto
zpUsobemdoijit k ukonéeni napajenitéchto spotfebicd. Pro zajisténi spolehlivého napajeni za-
sadnich spotiebict pouzivanych napt. na skladovani 1€k, vakcin, rychle se kazicich produktd
nebo jinych cennych predmétl, nastavte v napajeci stanici Casovy interval vypnuti stfidave-
ho proudu v aplikaci EcoFlow na hodnotu ,nikdy“. Kromé toho pravidelné kontrolujte stav na-
pajeni a uroven nabiti bateriove stanice.

Omezeni pro zdravotnické vybaveni: VVyrobek neni uréen k napajeni zivotné ddlezitych za-
fizeni udrzujicich zdravi, véetné Iékarskych pfistrojd, ventilatord (nemocni¢ni CPAP: zajisté-
ni stalého tlaku v dychacich cestach) nebo pro pohon umélych plic (ECMO: extrakorporalni
membranova oxygenace). Pokud planujete stanici pouzivat pro jiné Iékafské vybaveni, porad*-
te se s vyrobcem tohoto vybaveni a ujistéte se, Ze neexistuji zadna omezeni tykajici se pouzi-
vani externiho zdroje energie s jejich zafizenim.

Ruseni zdravotnického zafizeni: Pfi pouZivani bude stanice generovat elektromagneticka
pole, ktera mohou ovlivnit normalni provoz jinych zafizeni, fungovani Iékarskych implantatd
nebo osobnich lékarskych zafizeni, jako jsou napf. kardiostimulatory, kochlearni implantaty,
naslouchadla, defibrilatory atd. Pokud pouzivate tyto typy lékarskych pfistrojd, obratte se
prosim na jejich vyrobce a informujte se o pfipadnych omezenich pfi pouzivani téchto zafi-
zeniTyto informace jsou zasadni k uréeni a zajiSténi bezpecné vzdalenosti mezi Iékarskymi
pristroji (napfiklad kardiostimulatory, kochlearnimi implantaty,sluchadly, defibrilatory atd.) a
stanici béhem jejiho pouzivani.
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25.

26.

27.

Riziko urazu elektrickym proudem: Nikdy nepouZivejte stanici k napajeni nastrojl dostavaji-
cich se do pfimeého kontaktu s ¢astmi pod napétim, s kabely pod napétim nebo s objekty, ktere
mohou obsahovat plochy pod napétim, jako jsou stény budov apod.

POKYNY K UZEMNENI: Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud dojde k poruse nebo zavadé
vyrobku, uzemnéni zajisti pro elektricky proud cestu nejmensino odporu tak, aby se snizilo
riziko Urazu elektrickym proudem. EcoFlow dodéva pro tento Ucel a vasi bezpe¢nost kabel s
uzemnovacim vodi¢em a uzemnovaci zastrékou. Zastréka musi byt zapojena do zasuvky, kte-
ra je fradné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.

VAROVANI: Nespravné pfipojeni uzemmovaciho vodice vyrobku méize mit za nasledek riziko
Urazu elektrickym proudem. Pokud se setkate s nasledujicimi situacemi, obratte se na kvalifi-
kovaneho odbornika a nikdy se nesnazte se opravovat zastrcku vlastnimi silami.

+  nejstesijisti, zda je vyrobek spravné uzemnéen

«  zjistite, Ze zastrcka dodana s vyrobkem nepasuje do zasuvky

Pouziti v opravarenském zafrizeni: Pfi pouZiti v opravarenskem zafizeni, jako je opravna vozi-
del, dilna nebo jiné misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte vyrobek na podlahu nebo do
vysky nizsi nez 457 mmnad podlahou.

NOUZOVE PRIPADY

1.

V pfipadé nouze proved'te opatrfeni proti urazu elektrickym proudem. Pfed dotykem vyrobku si
napfiklad nasad'te ochranné izolacnirukavice.

Pokud vyrobek navihne, okamzité jej pfestante pouzivat a zdrzte se dalSiho provozu nebo
jeho zapinani. Umistéte vyrobek do bezpecneho, vodotésneho a dobfe vétraneho prostoru a
pote kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow se zadosti o pomoc.

Kdyz vyrobek spadne do vody, umistéte jej do bezpe¢ného, vodotésného a dobfe vétraneho
prostoru a udrZujte jej mimo dosah osob, dokud zcela nevyschne. Po vysuseni vyrobek nesmi
byt znovu pouzivan a musi byt fadné zlikvidovan v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Pokud se vyrobek vzniti, doporu¢ujeme pouzit hasici pfistroje uréené pro haseni elektrickych
zarizeni.

Kdyz dojde k vaznemu poskozeni vyrobku, napfiklad jeho pfevracenim, nasad'te si ochrannée
izola¢nirukavice, vypnéte vyrobeka pote ho pfesunte na oteviene prostranstvi daleko od hof-
lavych materiall a osob. Poté ho zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1.

Vyrobek s vaznym poskozenim, poruchou nebo vy€erpanou zivotnosti baterie musi byt fadné
zlikvidovan nebo recyklovan.

Vyrobek obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zakont a predpist pro li-
kvidaci a recyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
zivotniho prostfedi a k ohroZzeni bezpecnosti.

Pokud je to mozné, zajistéte, aby pfi likvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Po-
kud to neni mozné, neumistujte baterii pfimo do recyklac¢niho boxu na baterie. Misto toho se
obratte na profesionalni servis baterii nebo recyklacni firmu, aby s baterii spravné nalozila.
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DodrZovani predpist

PROHLASENI O SHODE FCC

Jakekolizmény nebo upravy vyrobku, ktere nebyly vyslovné schvaleny odpovédnou autoritou mo-
hou vest ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni. Tento vyrobek je v souladu s ¢asti 15
pravidel FCC. Provoz vyrobku podleha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobekby nemél zplsobovat Skodlive ruseni
(2) Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit
nezadouci provoz.

Poznamka: Testovanim tohoto vyrobku bylo prokazano, ze splrfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy
A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti Skodlivemu ruseni, kdyZ je vyrobek provozovan v komerénim prostfedi. Tento vyrobek gene-
ruje, pouziva a mdze vyzarovat vysokofrekvencéni energii, a pokud neni nainstalovana pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mdze zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vyrobku v
obytné oblasti mize zpUsobit Skodlivé ruseni, v takovém pfipadé uzivatel bude muset ruseni od-
stranit na vlastni naklady. Vyrobek splfuje limity FCC pro vystaveni zafeni v nefizenem prostfedi.
Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano tak, aby vzdalenost mezi zaficem a vasim te-
lem byla minimalné 20 cm.

PROHLASENI O SHODE IC

PFi pouzivani nebo udrzbé vyrobku udrzujte vzdalenost téla 20 cm od vyrobku, abyste zajistili spl-
néni pravidel pro vystaveni organismuVF radiovym vinam.Toto zafizeni splfiuje normu Industry Ca-
nada a je osvobozeno od RSS standardd.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat $kodlivé ruseni

(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi ruseni, véetné rugeni, které mize zpdsobit
nezadouci provoz

Tento digitalni vyrobek tfidy A je v souladu s normou Canadien ICES-003.

CE

c € Spole¢nost EcoFlow Inc. timto prohladuje, Ze radiove zafizeni typu pfenosna bateriova
stanice je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU) 2015/863 (RoHS).
Uplny text EU prohlaseni o shodeé je k dispozici na této internetove adrese: http://www.
ecoflow.com/eu/eu-compliance

WEEE
Ef Takto oznaceny vyrobek by na uzemi EU nemél byt likvidovans domovnim odpadem.

Recyklujte tento vyrobektak, abyste zabranili moznému poskozeni Zivotniho prostre-
di nebo ohrozeni zdravi lidiv disledku nekontrolované likvidace odpadu a abyste pod-
porili udrZitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Vratte prosim pouzity
vyrobek na prislusné sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste tento
vyrobek zakoupili. Vas prodejce pfevezme pouzite vyrobky a pfesune je do ekologicky
Setrného recyklaéni zafizeni.
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Technickeé specifikace

Obecné

Model EFD521

Hmotnost cca51,5kg

Rozméry (SxHxV) cca 410,4 x 341 x 693 mm

AC vystup

Forma viny Cista sinusoida

Typ zasuvky 4xtyp F, 230V~16A; 1x CEE 16A, 230V~16A

Vystup parametry Eonvj_ze zatéz: 2§0V~50Hz, celkem 4000W (8. vykon 8000W)
ezim bypassu: 220-240V~50/60Hz, celkem 4000W

AC port vstup/vystup Pouze zatéz: 230V~17,4A,50Hz
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DC vystup

USB vystup

DCvystup 12V
Port DC5521

Anderson port

AC vstup

Typ zasuvky
Parametry vstupu

AC port vstup/vystup

DC vstup

Solarni vstup vysokonapétovy

Solarni vstup nizkonapétovy/
vstup z autozasuvky

Baterie
Kapacita

Typ ¢lanku

Zivotnost

Typ ochrany

Optimalni provozni teplota
Nabijeci teplota

Vybijeci a skladovaci teplota

2x USB-A (QC3.0): 5V=2,4A  QV=2A / 12V=1,5A, maximalni
vykon na port 18W, celkem 36W
2x USB-C (PD3.0): 5/9/12/20V=5A, 15V=3A, maximalni

vykon na port 100W, celkem 200W
12.6V=30A, celkem 378W
max 5A

max 30A

C20

Pouze zatéz: 220-240V~12.5 A, 50/60 Hz
RezZim bypass: 220-240V~12.5 A, 50/60 Hz

220-240V~20A, 50/60Hz

Port XT60
30-150V=, 15A, maximalné 1600W

PortXT60i,

Solarni vstup: 11-60V=, 20A, maximalné 1000W
Autozasuvka vstup: maximalné 12V=8A Max / maximalné
48V=20A

4096 Wh, 51,2V= 80Ah
LFP (LiFePO4)

minimalné 4.000 nabijecich cykll do poklesu na 80 % kapa-
city, pfi 25°C, 0.5C/0.5C

Ochrana proti pfepetim, ochrana proti pretizeni, ochrana
proti prehfati, ochrana proti zkratu, ochrana proti nizkym
teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana proti nadproudu
20-30°C

0-45°C

-10°C az 45°C
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Komunikace
ZpUsoby
CAN

WLAN

Bluetooth

34

CAN, WLAN, Bluetooth
Vzdaleny port (RJ45)

Wi-Fi 4 (802,11n), frekvence 2412-2472 MHz | 2422-2462 MHz
Maximalni vystupni vykon 15,44 dBm

Bluetooth 5.0, frekvence 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon 0,27 dBm
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